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1 abisust. persona.

2 abi, abij art. enfatico. el mis-
mo, la misma.

abi brit persona negra.

abi drubat persona colorada,
blanco que no habla espa-
fiol, en particular de ori-
gen sajon o0 germanico.

abi sudt persona blanca, hispa-
no.

abishév adv. entonces.

abuV v nadar, emerger.

aguibd adv. luego, més tarde,
en la tarde. Aguibd an
osshi¥ sodijra més tarde
voy a hacer tortillas.

aiv v. matar. // 2. cazar. //3.
yav aiv combatir (literal-
mente: matarse).

aivera sust. guerra.

aivua adj. matado.

A

aivua adj. veneno (literalmen-
te: lo que mata).

aivi sust. guerrero.

djc sust. fuerza, violencia.

ajca adj. valeroso, valiente, po-
tente.

djc baguivshi adj. cobarde (li-
teralmente: que no tiene
fuerza).

ajdi adv. arriba.

ajgéYv. aguantar. IV ajgéver’ini
lo aguanté.

ajgoni adj. valiente.

ajgoii adj. fuerte.

1 ajgrani adj. valiente.

2 ajgrani sust. fortificacion (se-
gun Espiritu Santo Maroto).

ajt v. quedar, permanecer.

1 ajt v. dejar, abandonar.

2 ajt adj. alto.

jtca adj. alto, elevado.

21



1 ajxiadv. hacia arriba.

2 ajxi adj. alto.

Alelumbre topo. Alto del

Alumbre (punto situado
en el camino entre Boruca y
Lagarto).

antdj sust. cama. // 2. tabanco,
entarimado.

antévshi adj. apoyado.

antévVua sust. colchén, sobreca-
ma, colcha.

1 afi particula focalizadora
que se postpone al sujeto,
cuya funcién primordial
es destacar. Puede fun-
dirse con el pronombre
personal, de modo que se
obtienen las siguientes
contracciones: ariprimera
persona singular, barsi se-
gunda persona singular,
i7i tercera persona singu-
lar o plural, difi primera
persona plural, y bifi se-
gunda persona plural,
ademas del articulo enfa-
tico abfii el mismo.

2 afi sust. puntal de un palo,
madero que sirve de sos-
tén o apoyo.

arica conj. por consiguiente. //
2. por el contrario.

arcra sust. soporte. // 2. apoyo.

asba sust. maquina que se usa-
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ba antiguamente para
hacer las madejas de al-
godon.
at pron. pers. YO.
at adj. pos. mi.
at sust. cierta abejita de color
café, conocida como can-
tarria.
atca adj. picante.
atcdV interj. jqué me importa!,
ja mi qué me importa!
aticra sust. zoncoyo (arbol).
auj sust. perro.
auj bijc sust. coyote.
aujxi sust. cierta variedad de
maiz blanco y brillante
conocido como maiz de
perro.
auvtan v. eructar. // 2. Tener
hipo.
avv. apear, bajar algo.
avchiv adj. decaido, jalado, dé-
bil.
avchivua sust. bordén.
avriV v. esparcir, regar, despa-
rramar. // 2. caer.
a'rivronriV adj. enredado, de-

sacomodado.
a'ronqué adv. seguramente,
tal vez.

avshun v. estornudar.
avshuni sust. estornudo.
ayan v. robar.

W N =

ayaii stjcra sust. ladron.
ayiV adv. nuevamente, de nue-
Vo, otra vez.



1 ba pron. pers. td, vos, usted.

2 ba adj. pos. tu, su (de usted).

babaii (dguev) v. intercam-
biar, trocar (por).

babaiica intercambio,
trueque.

babudij sust. dulce (tapa de
dulce de cafia de aztcar),
panela.

1 bac sust. duefio.

2 bacv. tener.

baca adj. tenido.

bacra sust. pita.

baguéii sust. mancha blanca en
la piel, carate. // 2. peca.

bajcaii num. cuatro.

bajcaii dric sust. cincuenta
céntimos.

bajcra sust. cafla blanca.

Bacra hidr. Quebrada Bacra (si-
tuada cerca de San Joa-
quin).

bajcra cuavs sust. bagazo.

sust.

B

Bajchiv topo. Sitio en el cami-
no hacia El Alto Las Mo-
ras (de la salida de la
Quebrada Shuavbra a la
plaza). Literalmente ‘lla-
no de pegar’. Se le llama
asi porque, segun cuen-
tan, los espafioles reu-
nian ahi a las personas
que iban a golpear.

bajdi sust. castigo.

bajdua sust. castigado, golpea-
do, apaleado, regafiado.

bajévc adv. dentro de cuatro
dias.

Bajsa topo. Sitio cercano a la ca-
tarata de Boruca, donde
se cree que vive Taruhua.

bajt v. golpear, apalear. // 2.
pelear. // 3. regafiar.

bajyra sust. cafla de azucar.

Bajyra sust. nombre de animal
legendario que se come a
los muertos cuando en
vida fueron malos.
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bajyrd raficra sust. cafiaveral,
canal.

baii sust. orilla, borde.

Barbac sust. nombre de va-
ron.

barét adj. lampifio, sin pelo.

bas sust. bola, ovillo, circulo.

basat adj. redondo, circular.

bascra sust. pifiuela.

Bascra topo. Cruce entre San
Joaquin y Shamba.

bastévv. enrollar.

bastévshi adj. enrollado.

bat sust. ayote (cucurbitacea).

bat sust. cafia.

bdtcra sust. mata de ayote.

batcra sust. olote, parte de la
mazorca del maiz donde
vienen asidos los granos.

bau'v. nacer, aparecer.

bauvca adj. nacido.

1 bavsust. aurora, amanecer.

2 baY v. amanecer.// 2. par-
tir, rajar lefia.

bavc v. abrazar.

bavgat adj. claro.

bavca adj. amargo.

bavgdii adj. amargo.

bavratci adv. aclarando, entre
claro y oscuro.

ba's v. chupar frutas, comer
frutas.

bavshi adj. rajado, partido (re-
ferido a la lefia).

bavyaV v. hacer ruido.

1 be sust. madre.
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2 be v. esconder.

1 beat adj. escondido. // 2.
prisionero.

2 beat sust. vergiienza.

bec v.encaramar. // 2. embar-
car. // 3. montar. // 4.
encajar.

becra sust. escondite.

bécra sust. (Trichilia anisopleu-
ra) mayo blanco.

becshi adj. montado, puesto a
horcajadas.

Be duriji sust. la Virgen.

bégua sust. cabalgadura.

beguica v. demarcar.

beua sust. escondite.

bejdé adj. tarde.

bejt v. bajar sobre la superfi-
cie de algo. // 2. atarde-
cer, bajar el sol.

béshev v. apresurarse, apu-
rarse.

beshévua adj. apurado.

beshi adj. escondido.

Bévua topo. Punto situado en
el camino entre Boruca y
el Alto las Moras.

bevc cha sust. chicha de plata-

no seco.

beyaii v. querer, amar. // 2.
necesitar.

1 bia (ca) v tener vergilienza
(de). At qui cuifi biard abi
rojc qui cd tengo mucha ver-
glenza de la gente.

2 bia sust. vergiienza.



biaivshicua adj. desvergonza-
do (manuscritos de Espi-
ritu Santo Maroto).

biaVc sust. cierta graminea ve-
lluda, empleada en la fa-
bricacién de techos.

Biavc Tuj topo. Punto situado
en Bella Vista. En ese lu-
gar habia extensiones de
zacate que se usaba para
hacer techos.

bic sust. noche.

bichi sust. diablo. // 2. bruja.

bichi bégua sust. libélula.

bichi cuatcua sust. (Columnea,
gesneriaceae ) planta medi-
cinal conocida como hoja
de duende. Junto con la ru-
da, la reina de la noche y
otras plantas se bebe para
evitar el embarazo.

Bichi S6Vsust. Llorona (ser le-
gendario que llora eter-
namente la muerte de su
hijo y anda por los rios y
arroyos en su busqueda).

bichi surém sust. caracol de
palo.

bidréii sust. pecho.

bigat adv. de noche.

1 bigraii adv. de hoy para ma-
nana.

2 bigraii sust. trabajo u objeto
que se guarda o se deja
para el dia siguiente.

bijc v. levantar, levantarse. //
2. flotar.

bijca sust. copete, mechdn de
plumas de las aves.

bijcshi adj. levantado.

bijt v. flotar.

bijt sust. conejo.

1 bijta sata adv. antes, ante-
riormente.

2 bijta sata adj. criollo. Bridud
bijta sdta banano criollo.

bijtcra sust. hacha.

bijtcués sust. (Lysiloma seeman-
ni) quiebrahacha. // 2.
guayacan.

bini adj. urdido, colgado.

bifi v. colgar, guindar. //2.
urdir. // 3. estirar. // 4.
(ca) tirar, jalar, impulsar-
se (hacia). // 5. ensefiar,
mostrar. // 6. (at) apren-
der (de).

bifii sust. maestro, ensefiante.

bifirani adj. colgado.

biii ua adj. colgado.

bioca adj. largo.

biogat adj. largo.

bioguij sust. longitud.

bis sust. gato.

bisco intj. interjeccion usada
para espantar los gatos.

bis civscua sust. (planta del gé-
nero solanum). Ufa de ga-
to (cierta planta espinosa).

bit v. cortar.
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biuifi v. derribar, talar. // 2.
echar, botar, tirar, lanzar.
// 3. abandonar.

biufica adj. derribado, echado,
botado, tirado, lanzado,
abandonado.

bitn“cra sust. botadero, depé-
sito.

biat sust. cuyeo (ave).

1 biV pron. ustedes, vosotros.

2 biV adj. pos. vuestro, os, su
(de ustedes).

biv v. enterrar, consumir en la
tierra.

bivc sust. formacion (segun Es-
piritu Santo Maroto).

1 bivc pron. inter. cuénto,
cuantos.

2 bive, bive qui td adv. ayer.

3 bivc sust. barbudo (pez).

biv réjc pron. vosotros, uste-
des.

bivshi adj. enterrado.

1 bov. llorar.

2 bo sust. masc. cunado.

boat sust. bola.

boavt sust. pifia (fruto).

1 boc v. gritar.

2 boc sust. nube.

boca sust. ldgrima.

bodc sudt sust. nieve (segun Es-
piritu Santo Maroto).

béc shuai sust. ardilla ceniza.

béc tujat sust. hielo (segiun
Paulina Leiva).
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béc xit sust. ardilla voladora.

bogué bravé sust. griteria.

boj v. regar, esparcir un liquido.

1 béjc adj. varén joven.

2 béjc v. crecer. // 2. nacer
una planta.

bojgat adj. joven.

béjgréjc sust. masc. varén jo-
ven.

1 bojgué adj. solido (segin
Espiritu Santo Maroto).

2 bojgué adv. directamente.

boii v. tefiir, pintar.

boifiua adj. tefiido, pintado.

bés sust. variedad de platano
dominico blanco.

bosij adj. llorén.

bét sust. escopeta.

bot ctbij sust. parte del fémur
que entra en la cadera.

bét cip sust. cerbatana.

bot xit sust. revolver.

boVc sust. esposa de hermano o
de primo, cufiada.

bovca adj. flojo.

bovdéii adj. tibio.

bovrani adj. medio flojo.

bo6Vs sust. hechicero, brujo, su-
quia.

bra adj. delgado.

1 brajt v. tener calor. // 2. su-
dar.

2 brajt sust. pretina (parte de la
panza del animal).



brascra sust. cierta planta fo-
rrajera de fruto comesti-
ble.

brasgua sust. fruto de cierta
planta forrajera comesti-
ble, parecido al fruto del
maiz.

brasgua sust. variedad de pla-
tano comestible, cuyo
fruto, verde, se cocina o
se asa.

brav v. cuidar, proteger, con-
servar, preservar, guar-
dar, almacenar.

bravcra sust. jobo (arbol).

brédvca adj. cuidado, conserva-
do, preservado, almace-
nado. // 2. Se emplea co-
mo intensificador: cuescd
bra¥ci  completamente
quebrado.

Bravcra. topo. Punto situado en
el camino entre Boruca y
San Joaquin.

bravé adj. brillante.

bravua sust. jobo (fruta).

brav ishcéii sust. archivo (se-
gun Espiritu Santo Maro-
to. Literalmente: para
guardar).

bravshi adj. guardado. // 2.
prisionero.

1 bravud adj. escondido,
guardado.

2 bravua sust. maquina que se
usa para hacer madejas

de algodén. //2. almace-
namiento.

breat adv. bastante, suficiente.

brevsoi adj. sabroso.

1 bri v. tener hambre, estar
hambriento.

2 bri sust. hambre.

bri sust. olomina.

bribriV sust. hambre, hambru-
na.

bric v. tocar. // 2. apretar.

Bricrahua topo. Quebrada
Honda (lugar cercano a
las Moras).

bricua sust. cierto hongo colo-
rado.

bridud sust. banano.

bridua raricra sust. bananal.

bridua srit sust. espata del
platano, chira.

bridua turinat sust. guineo.

bridua xin sust. hoja méas nueva
de las musaceas, todavia
arrollada y en posicion
erecta.

brigraii adj. hambriento.

brihuahua adj. muerto de
hambre.

briéii adj. muy hambriento.

bristj adj. hambriento.

brish sust. hermano menor,
hermana menor.

brishavcra sust. ceiba (arbol).

brishba sust. nieto, nieta.
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1 brit sust. bejuco negro que se

usa para hacer canastos.
2 brit adj. negro (referido a
personas).
britca sust. Variedad de cacao
conocido como teta negra.
britcra sust. tallo del platano.
britcra xin sust. cogollo.
britcua sust. cierto hongo co-

mestible.
Brit Y6Vcra topo. El Alto de los
Negros (lugar donde

acostumbraban pelear
borucas con térrabas).
brivv. caber.

brivé adv. con facilidad, facil-
mente. // 2. realmente,
en realidad.

Brobréyra n. pr. nifio legenda-
rio, con escamas, que Vvi-
ve en el agua.

brodit adj. gris, medio blanco,
medio negro.

brojc v. hervir. // 2. crecerse
un rio.

brojca adj. hervido.

brotv. madurar.

brotca adj. maduro.

bricra sust. (Erythrina sp.) po-
r6, elequeme.

bricha sust. (Darilla sp.) ras-
pahuacal o bejuco de
agua (planta que se usa
para lijar vasijas, madera
y para amarrar).
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bruévp sust. maiz amarillo.

Brugra npr Nombre de ser le-
gendario que vive en una
colina del centro de Bo-
ruca, cuya funcién es cui-
dar y proteger el pueblo.

brihua sust. nenito (rbol y su
fruto).

brujc v. quebrar. // 2. desgra-
nar.

1 brujca sust. migaja, morona.

2 brujca adj. quebrado, des-
moronado. //2. grueso,
aspero.

brdjc raficra sust. (Paspalum
fasciculatum) gamalote.

brujdé’ v. engrosar.

bruji sust. espesor.

brujraii sust. lefia del rio.

brujta adj. gordo, panzén. //
2. encinta.

Brumav topo. Punto situado en
Bella Vista (entre la casa
de Juan Mora y la calle
que conduce a Maiz)

briii sust. ceniza.// 2. pinol.

Brficajc topo. Boruca.

Briificajc cdjc hidr Quebrada
de Boruca.

Brarnicriii hidr. Quebrada de
Bruncrin.

braii cha sust. bebida de pi-
nol, pinolillo.

bruiiriV sust. tortilla hecha de
maiz sancochado con ce-
niza, frita o asada.



briafishuav sust. boruca (térmi-
no despectivo). // 2. co-
mida que consiste en una
mezcla de mariscos, la
cual se asolea hasta que
queda desecha y luego
con este polvo se hace
una sopa. Se acostumbra
comerla en Semana Santa.

bruiixd’s sust. colibri. // 2. pe-
ne (término soez)

bris sust. piedra de moler, me-
tate.

Brustaii
Viejo.

briv sust. serpiente terciopelo.

topo. Bajo de Hato

bruvcrivua sust. dedo gordo,
dedo pulgar.

bruyihua sust. fruto del guabo.

bruyicra sust. guabo (arbol).

1 bu sust. aguacate (fruto).

2 bu v anochecer.

b sust. cabro montés, corzo.

1 bucv. trenzar, torcer, hilar.

2 buc sust. calambre.

buca adv. de noche, oscuro.

bi caiiij sust. cabeza de cabra.

btcshi sust. paquete, envolto-
rio.

bucha sust. miel.

buchiriii sust. variedad de ci-
garra o chicharra (tam-
bién se le conoce como
huichirfii y coshcua).

bticra sust. aguacate (arbol).

Bicra Chiv topo. Lugar cerca-
no a Bella Vista.

bucsriii sust. mosca comun.

buctévshi adj. agachado.

budévv. endulzar.

budij sust. confite. // 2. azu-
car (segun Espiritu Santo
Maroto).

budéii adj. dulce.

budrdii sust. exremento o de-
yeccién de las aves.

buévc adv. pasado mafiana.

bugua adj. trenzado, torcido,
hilado.

buj v. soplar.

bujgué adj. a medio cocinar.

Bujra topo. Sabana Bujera.

bujta adv. medio.

biraverd sust. arbol laurédceo
conocido como aguacati-
llo.

1 bus adj. pegado, unido, ge-
melo, guapil.

2 bus v. partir en dos, dividir.

1 busaii sust. beso.

2 busaii v. besar.

busij sust. pierna, muslo.

busururit sust. (Myodynastes
hemichrysus) péjaro pe-
cho amarillo.

bush adj. muchacha adoles-
cente.

bushat adj. muchacha adoles-
cente.
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